Konformitatserklarung
Declaration of conformity
Déclaration de conformité
Dichiarazione di conformita

\'5) siworks

Wir / We / Nous / Noi ,

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass
das Produkt

bearing sole responsibility, hereby

declare that the product

déclarons sous notre seule

responsabilité que le produit

dichiariamo sulla nostra assoluta
responsabilita che il prodotto

Dokument(en) iibereinstimmt:
normative documents:
documents normatifs suivants:

comunitaria(e)

Bestimmungen der Richtlinie(n)
Provisions of the directive(s)
Désignation de la directive(s)
Riferimento della(e) direttiva(e)

Name des Anbieters / supplier's name
nom du fournisseur / nome del fornitore

siworks products AG
Industriestrasse 4
CH-8752 Néfels

Bezeichnung Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennr.
name, type or model, lot, batch or serial number

nom, type ou modéle, no de lot, d’échantillon ou de série

nome, tipo o modello, carico, campione o serie

Ascom Power Supply
siworks Best.-Nr.: (BWMZ)57900066

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen
referred to by this declaration is in conformity with the following standards or
auquel se rapporte la présente déclaration, est conforme aux normes ou aux

al quale si riferisce la dichiarazione, risulta in conformita con la(e) seguente(i) direttiva(e)

Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en)
titel and/or No. and date of issue of the standard(s)

titre et/ou No. ainsi que date d’émission de la/des norme(s)

titolo e/oppure il numero come anche la data di emissione della(e)
norma(e)

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
EMV-Richtlinie 2014/30/EU

EN ISO 12100:2010

EN ISO 13849-1

EN 60204-1

Nafels, 01.07.2024
Ort und Datum
Place and date
Lieu et date

Luogo e data

/
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terscb ft / Name und Funktj rf des Bevollméc
s:gnature / name and function

firma / nome e funzione della persona autorizzéta




